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Paraliz postepowy a my

Niedawno oglosifem felieton, potragcajac od niechcenia,
z wlasnych wspomnien, pewne sprawy pedagogiczne. Felieton ten
obudzil zainteresowanie wsrdd nauczycielstwa. Spomi¢dzy listow,
ktére otrzymalem, pozwolg sobie przytoczyé dwa najbardziej zna-
mienne — jeden od nauczyciela, drugi od nauczycielki:

Drogi Panie Boyu!

Artykul Panski O wyzyskaniu dobr naturalnych zastanowit mnie
podwdjnie: jako pedagoga i jako klasyka. I dlatego nie moge si¢
powstrzymaé, by nie wygadac si¢ chocby w liscie prywatnym.

Tak jest, dawna szkola miata wielu dziwakéw. Gdyby kazdy
z nas chcial opowiadal o swoich profesorach, nigdy bySmy nie
skoficzyli. Ale cheg tutaj podkreslié — o czym Pan zapewne nie
wie — ze dzisiejsza szkola stoi o cale niebo wyzej od dawniejsze;.
Proszg¢ sobie wyobrazi¢ fagodne rzady ludzi pozbawionych w isto-
cie (chot nieoficjalnie) wszelkich sankcji karnych. Mam na mysli
szkole Srednia prywatng. Co moze zrobi¢ nauczyciel, jezeli uczen
co$ zbroi? Literalnie nic (powiedzmy to sobie na ucho, aby ani
kuratorium, ani ucze o tym si¢ nie dowiedzieli) — szkoda pozycji
finansowej w dzienniku, tj. szkoda skresli¢ ucznia... I ot, pedagog
musi tak postepowad, aby jednak ten zmudny rzad dusz utrzymac.
Z praktyki moge pana zapewnié, ze si¢ to dzisiaj robi zwyklg la-
godnoscig i prostotg wspoizycia. Autorytet nauczyciela dzisiaj cal-
kiem inaczej wyglada: tumor paedagogicus zanikl prawie zupelnie,
kazdy na ogdl uczen szczerze zwraca si¢ do swego nauczyciela.
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Ale czemu jednak panowie profesorowie dziwaczejg? Nie
wszyscy, wiem, ale znaczny odsetek. Otdz tu ja, jako mlody dosé
pedagog, bedacy troche literatem, specjalnie robi¢ obserwacje.
I konstatuje, ze zmiany ku gorszemu w charakterze nauczyciela
nalezy przypisaé temu, ze zaden zaw6d wyzwolony nie wymaga
takiej pracy fizycznej i takiego jednocze$nie napigcia nerwdw, i tak
stalej przytomnosci umystu, jak wlasnie zawdd nauczycielski. Ad-
wokat spokojnie obmy$la swoje sprawy lub przemawia w sadzie od
czasu do czasu, lekarz leczy spokojnie (inaczej zZle leczy!), nauczy-
ciel natomiast przez 6 godzin dziennie ustawicznie musi dzierzy¢
rzad dusz(yczek), trudnych 1 nieskorych do ujarzmienia. Tak jest,
nie wolno mu si¢ mylié, zawsze musi mieé racj¢ — jezeli nie, jest
kiepskim nauczycielem. I oto cuda metody: nauczyciel dopraw-
dy ma zawsze racj¢ — w szkole; jedynie w zyciu nie potrafi sobie
daé rady, bo tam racji mie¢ nie trzeba, jeno spryt.

Kiedy si¢ pomysli, ze w takim napigciu nerwow i sif nauczyciel
musi pracowac 35 lat (u nas) do emerytury, otrzymujac n¢dzne wy-
nagrodzenie (400 z1), to zdumienie i lito§¢ nas ogarnia. Po 15 latach
ofiarnej pracy dobry pedagog stracil juz polowe swojej war-
toéci fizycznej, a tu jeszcze si¢ wymaga odet wysitkdw 1 poswic-
cenia. Czy dziw, ze najhartowniejsza dusza wlasnie wtedy dziwa-
czejer?

Chcialbym, aby Pan zwrdcil na to uwage.

Druga sprawa — wyzyskanie ,,dobr naturalnych”. Pafski klasyk
by¢ moze byl zboczenicem 1 dlatego dobrze uczyl. Moge Pana po
cichu zapewnié, ze szczegolnie w zenskiej szkole nie obywa si¢
co najmniej bez freudyzmu. Ucze faciny w gimnazjach zenskich,
nigdy nie jest tak cicho w klasie, jak gdy czytam na glos zmystowo
rytmiczne wiersze liryczne. Czuj¢ wtedy, ze nie jest to wylaczny
wplyw poezji, ale troch¢ 1 méj — wlasnie w sensie freudyzmu.

Powiedzialbym wrecz: nauczyciel, ktéry stracit wplyw swo-
ich ,,débr naturalnych”, powinien przestaé by¢ nauczycielem. Ale
oktamal was wasz filolog, ze Cyntie i Hostie nie figurowaly w ory-
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ginalach. Jako klasyk moge zapewnic Pana, ze musa paidike™ zaj-
muje duzo miejsca w poezji starozytnej, nawet u Platona (Boze,
jak biedzg si¢ z czytaniem jego dialogéw w zeniskiej szkole, cheac
daé co$ wigcej niz program, a ,demoralizowal” tylko w miare!),
ale Cyntie 1 Hostie tez istnialy. I te rzeczy mozna $mialo czytaé
w szkole.

Z szacunkiem dla odwagi medrca

Dr St. L.*
Drugi list byt nast¢pujacy:

Szanowny Panie!

W rzeczy O wyzyskaniu dobr naturalnych poruszyl Pan spra-
we dotychczas wstydliwie przemilczang. Przytoczone przykiady
maja charakter tagodny. Z dziecifistwa swego 1 z dwudziestolet-
niej obserwacji rozmaitych szkél 1 internatéw meskich 1 zefiskich
znam, niestety, fakty jaskrawsze, tu 1 d6wdzie zakonczone katastro-
fy. Zaden lekarz szkolny zadaniu temu nie podola, bo nie moze
by¢ w jednej osobie higienista, pediatra, psychologiem, psychiatra,
neurologiem, seksuologiem i psychoanalitykiem. Przy tym spe¢dza
on w szkole ograniczong liczb¢ godzin, przewaznie zamknig-
ty w gabinecie lekarskim, pozbawiony bezposredniego kontaktu
z nauczycielstwem 1 mlodziezg w najwazniejszych momentach
ich wspdlzycia. Homoseksualizm 1 paraliz postgpowy wystepujg
w szkole obok wielu innych choréb i zboczen. Najprzer6zniejsze
dziwactwa heteroseksualne, pedofilie, fetyszyzm, demencja, me-
galomania zwracajg na siebie uwage nieraz nawet najmlodszych
dzieci i wywoluja niezdrowg sensacje wéréd dorastajacej mlodzie-
zy, a jednak bywaja tolerowane czy tez pozostajg niezauwazone
przez kolegbw 1 kierownictwo.

Whiosek: kazdy kandydat na lekarza szkolnego, nauczyciela,
wychowawcg, kierownika winien otrzymaé niezbedne wiadomo-
$ci z psychiatrii, psychopatologii, seksuologii i psychoanalizy, aby
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moégl nalezycie zrozumieé wszystkie zjawiska zycia szkolnego, aby
w razie potrzeby skierowaé chorego kolege, nauczyciela czy ucznia
do lekarza specjalisty, ktory albo unieszkodliwi pacjenta przez
umieszczenie go na dluzszy czas w odpowiednim sanatorium lub
dzigki doraznej kuracji osiggnie Sublimierung pozwalajaca mu,
aby wrocil do szkoly i wyzyskal owo utajone ,dobro naturalne”
dla jej pozytku.
W prawdziwym uznaniu dla odwagi i talentu pisarza-publi-
cysty
Nauczycielka

Oto autentyczne glosy, swiadczace, jak Swiatle 1 inteligentne
nauczycielstwo odnioslo si¢ do mojego felietonu; jakze to odbi-
ja od naszych klerykalno-brukowych pisemek, ktére wmawiajg
w glupcow, ni mniej, ni wiecej, ze ja zalecam (!) nauczycielom pe-
derasti¢, mnie samego lokuja w sanatorium dla zboczeficow i nie
oszczedzajg mi ani jednej obelgi. Poziom intelektualny tych pism
jest taki, ze trudno od nich wymaga¢ czegos innego, totez stanowig
one od dawna mojg ulubiong lektur¢ humorystyczna.

Dziwi mnie natomiast bardzo stanowisko, jakie zajal jeden
z pedagogéw, p. Leon Ploszewski, umieszczajgc w ,,Przegladzie
Pedagogicznym” artykulik pt. O odrobing szacunku dla pracy ludz-
kiej*. Pan Ploszewski posuwa si¢ tak daleko, ze ,pictnuje” méj fe-
lieton jako ,;spolecznie szkodliwy, a dla nauczycielstwa obrazliwy”.

Porozmawiajmy troch¢ spokojnie. Obrazliwy? Jak dla kogo.
Z listow, ktére cytuje, nie widaé ani trochg, aby nauczycielstwo
czulo si¢ nim obrazone. Nie mozna uogélniaé. Mi¢dzy nauczy-
cielstwem s3 rézne elementy; sa ludzie, ktérzy chca mysleé, 1 sa
tacy, ktdrzy cheg rozdzieral szaty, biadaé, gromic i celebrowaé. Ja
pisalem dla pierwszych.

Moéwilem zresztg z wlasnych wspomnien o szkole galicyjskiej
sprzed lat z gorg trzydziestu, a ta chyba nie ma tak wiele wspdlne-
go z dzisiejszg szkolg polska, aby si¢ za nig obrazaé. A jezeli poru-
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szam doniosle i powazne kwestie tonem zartu, to juz byl czas do
tego si¢ przyzwyczail, nie pierwszy to raz ludzi gorsze, a zwykle
potem przyznaja mi stuszno$é. I jakby dla o$wietlenia tej kwestii,
réwnoczesnie z pojawieniem si¢ falszywie patetycznego artykulu
p. Ploszewskiego wybucha sprawa zakladu w Studzieficu, ktéra
do$¢ chyba jaskrawo o$wietla to, co ja poruszylem, mianowicie: ja-
kie mogg by¢ skutki zboczen 1 choréb tych, ktérzy maja powierzo-
ne wychowanie mlodziezy, i jak niedostatecznie zwraca si¢ uwage
na te mozliwosci.

Jakze w Swietle tej sensacyjnej sprawy wygladaja wywody
p- Ploszewskiego? Doprawdy czesto argumenty, ktdre si¢ przeciw
mnie wytacza uroczyscie, mniej majg wagi niz te, ktoérymi ja po-
stuguje si¢ zartem. Oto z powodu moich uwag na temat paralizu
postepowego, ktory moze drazyé niedostrzezenie organizm przez
par¢ lat, zanim jawnie wybuchnie, pisze p. Ploszewski:

,Ogolne wnioski autora z faktu, ze mial wéréd swych nauczy-
cieli jednego «paralityka postgpowego», nie sg chyba traktowane
powaznie, bo réwnie dobrze mozna by na podstawie popadni¢cia
w szal poety X czy literata Y zadac «badania przynajmniej co pél
roku reakeji Zrenicowej literatow»”.

Bardzo wdzi¢czny jestem memu przeciwnikowi za t¢ enun-
cjacje, bo okazuje ona jasno lekkomyslno$é jego ataku. Trudno
w istocie o gorzej dobrany przykiad. Poeta, literat! Czym grozi
spoleczefstwu to, ze literat nadesle, dajmy na to, do ,,Skamandra”
wiersz pisany w poczatkach paralizu postgpowego? Albo mu re-
daktor wiersza nie wydrukuje, albo tez chory poeta stworzy jakas
nowg szkole literacks, jakich neodadaistéw czy co§ podobnego,
wiersz jego moze by¢ zresztg bardzo interesujacy, w kazdym razie
nie grozi to nikomu szkoda. A przenieSmy ten sam wypadek na
takiego dyrektora zaktadu w Studzieficu: niech si¢ przypadkowo
pokaze, ze on od dluzszego czasu cierpi na paraliz postgpowy lub
inng umystowa chorobg, ktéra sprawila, ze byl katem i demorali-
zatorem powierzonych mu dzieci? Czy 1 wéwczas p. Ploszewski
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powie, ze to zupelnie to samo? Moi drodzy ludzie, zastanawiajcie
si¢ troche, zanim zechcecie chwytaé Boya-medrca na glupstwie
lub szkodliwosci. Pamigtajcie, ze i kolega mdj Sokrates skazany
byl na $mier¢ za szkodliwe nauki i psucie mlodziezy.

Pan Ploszewski wola o ,odrobing szacunku dla ci¢zkiej pracy
ludzkiej” — méj Boze, do kogo to méwié; ja sam tyle pracuje, ze
gdziezbym nie mial szacunku dla pracy ludzkiej! Ale wlasnie dla-
tego pozwole sobie zwrdcié uwage p. Ploszewskiego, ze pisanie
ksigzek i artykuléw to jest moja praca,jezeli wicc p. Ploszew-
ski — na podstawie takich argumentéw jak powyzszy! — t¢ pracg
spictnuje” (wielkie stowo!), mégtbym i ja, gdybym mial sklonnosé
do frazesow, wykrzykna¢ patetycznie: ,Zadam odrobiny szacunku
dla mojej pracy, dla pracy ludzkiej!”.

A teraz méwmy o czymS$ przyjemniejszym, chocby o paralizu
postgpowym.

Nie potrzeba by¢ medrcem, aby zrozumieé, ze doniosto§é
i niebezpieczefistwo spoleczne tej choroby najscislej sg zalezne od
stanowiska, jakie chory zajmuje. Opowiem w dalszym ciagu, jak
raz postawilem diagnoze paralizu postgpowego u krytyka teatral-
nego — okazalo si¢, ze trafnie. No i c6z, nikt z tego szkody nie
ponidst, co najwyzej publiczno$é przeczytala pare oryginalnych
recenzji, zanim krytyka poslano na bezterminowy urlop. Ot6z
wyobrazmy sobie, ze ten krytyk, zamiast by¢ krytykiem, jest (nie
chcg powiedzieé pedagogiem, skoro to p. Ploszewskiego tak obra-
za), ale starosta, wojewodg, nawet — strach pomysle¢ — ministrem,
ambasadorem. Kazdy zrozumie, jak nieobliczalne mogg tu by¢
nastepstwa. Wiecznie wiszaca mozliwos§¢ paralizu postgpowego
u ludzi na wybitnych stanowiskach toz to jedno z najgroZniejszych
zagadnien ludzkosci. Gubernator Bo$ni generat Potiorek* tuz po
wybuchu wielkiej wojny ulegl objawom paralizu postepowego,
1 w Austrii bardzo zywo komentowano fakt, ze stan jego 1 prowo-
kacyjne zachowanie si¢ wobec ludnosci mogto wplynaé na kata-
strofe sarajewska, a tym samym na wybuch wojny §wiatowej. Jeden
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paralityk! Byl w PrzemySlu slawny general Galgotzy, srogi 1 bez-
wzgledny przelozony, ale wyborny general, cieszacy si¢ nicograni-
czonym zaufaniem cesarza i budzacy postrach we wszystkich. Ten
dostal paralizu postgpowego, ale nie od razu oczywiscie poznano
si¢ na tym, ktéryz zresztg z podwladnych o$mielilby si¢ postawié
t¢ diagnoze, tak uwlaczajacg subordynacji wojskowej! Generat 6w
od jakiego§ czasu zdradzal upodobanie do ,badaf naukowych”,
badal mianowicie cigzar gatunkowy zolnierzy rozmaitych broni;
w tym celu kazal ich bra¢ pod pachy na sznur i zanurzaé nago
w wodzie ,normalnej”, tzn. o temperaturze czterech stopni Celsju-
sza. Poki badal ci¢zar gatunkowy prostych zotnierzy, szlo to wca-
le dobrze, ale gdy chcial przejs¢ do analogicznych badan ci¢zaru
gatunkowego oficerdw, porozumiano si¢ z lekarzami i wzigto go
do zakladu, gdzie stwierdzono daleko posunigty paraliz post¢po-
wy. Gdyby Galgotzy byl nie generalem, ale poeta, rozszerzytby co
najwyzej sfer¢ asonansoéw. Koresponduje obecnie ze mng dwéch
literatéw majacych zdecydowanego fiola —1 c6z stad?

Paraliz postgpowy — to choroba majgca swdj demonizm przez
swoje bardzo nieznaczne poczatki, przez swoj kaprysny przebieg
1 objawy. Z upodobaniem rzuca si¢ na ludzi intensywnie pracuja-
cych mézgiem. Mialem przyjaciela —jedna z najSwietniejszych in-
teligencji — wspominanego nieraz Ludwika J.*; patrzalem u niego
ze smutkiem na postepy tej choroby. Zrazu nieznaczny, ledwie do-
strzegalny odcief, co$, co moglo uderzy¢ jedynie bardzo bliskich
znajomych 1 jedynie w pordwnaniu z tym, do czego si¢ przywyklo
u tego czlowieka. Miesigce uplywaja, nim si¢ to mgliste odczucie
skrystalizuje w podejrzenie, nieSmiato dzieli si¢ je z kim§ drugim,
obserwuje sig, §ledzi, wciaz zyjac z przyjacielem na dawnej stopie.
Bardzo tragiczny to proces to mimowolne szpiegowanie, ta ob-
serwacja, ktérej pozytywny wynik jest wyrokiem $mierci poprze-
dzonej ruing umystows. KiedySmy doszli do utrwalenia podej-
rzef, zaprowadziliSmy pod jakim$ pretekstem biednego Ludwika
do wspdlnego przyjaciela, wybornego psychiatry Adama Rydla
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(brata poety, Lucjana). Ten rozpoznal juz bez watpliwosci para-
liz postgpowy 1 wystal Ludwika J. pod pozorem kuracji nerwo-
wej do slynnego zakladu pod Wiedniem, w Steinhofie. Po jakim$
czasie dr Rydel otrzymal od dyrektora zakladu pismo — uprzej-
me, ale wyrazajgce zdziwienie, ze przystano mu tego chorego
z taka diagnoza: pacjent (pisal) jest to inteligencja tak Swietna, ze
o ile prawdziwa przyjemnos¢ sprawilo lekarzom obcowanie z nim
i rozmowa, o tyle nie czujg si¢ w prawie przetrzymywac go w za-
kladzie, nie stwierdziwszy zadnych objawéw rzeczonej choroby.
Jakoz wypuszczono go na wolno$é. W kilka dni potem przywie-
ziono Ludwika J. do tegoz Steinhofu, ale juz w kaftanie bezpie-
czefistwa; wypuszczony, pojechal nie wiadomo czemu do Fiume,
tam poklécil si¢ z policjantem, dostal napadu szalu, ubrano go
w kaftan. Inteligencja jego zatem, juz w fazie paralizu post¢gpowe-
go, wystarczyla jeszcze, aby ol$ni¢ lekarzy ze Steinhofu; jedynie
ci, co go znali blisko, zdolni byli ocenié zmiany i réznice. Co wig-
cej, siedzac juz w zakladzie z niewatpliwg diagnoza, czlowiek ten
zaczal intensywnie pracowal; on, cale zycie improduktyw twor-
czy, jal si¢ gorgczkowo pisania. Przelozyl tam m.in. na niemiecki
ksigzke Witkiewicza o Matejce tak Swietnie, ze widzialem list Wit-
kiewicza niemajacy dos¢ stéw entuzjazmu dla tej pracy.

Taki oto jest zdradziecki 1 krety bieg tej straszliwej choroby.

Wspomnialem wypadek, w ktérym postawilem pierwsza
diagnoz¢ u krytyka teatralnego ,Czasu”, Konrada R.*. Bylo to
podczas wojny. Pochlonicty stuzba wojskows i swymi pracami,
nie widzialem Konrada R. czas dluzszy. Pewnego dnia czytam
w ,Czasie” recenzj¢ teatralng, zdaje mi si¢, z Pana Brotonneau
Caillaveta i Flersa. Przeczytawszy, telefonuje do redaktora Rudol-
fa Starzewskiego. ,,Czy ty czytale$ dzisiejsza recenzje?” — pytam.
(Starzewski, w przeciwienstwie do dzisiejszego redaktora ,,Cza-
su”*, ktory wolalby si¢ narazi¢ na dziesi¢¢ karnych procesow niz
przeczytal jaki$ skrypt, czytal przed oddaniem do druku kazdg
liter¢). ,Przyznam ci si¢, ze wyjatkowo nie, mialem taki nawat po-
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lityki...” (Bylo to w pelnej wojnie, gdy sprawy literackie w ogole
byly na ostatnim planie). ,No, to przeczytaj. Zdaje si¢, ze bedzie
to samo co z Ludwikiem”. Przeczytal i natychmiast udzielit kry-
tykowi urlopu ,dla poratowania zdrowia”. W pél roku pézniej
dostawiono Konrada do szpitala, tez w kaftanie bezpieczefistwa.
Otdz recenzja jego nie zawierala dla pobieznego czytelnika nic
nadzwyczajnego. Charakterystyczne 1 zabawne bylo, ze zachowy-
wala ona najzupelniej styl ,Czasu” — byla i powaga, i erudycja,
1 pewne namaszczenie, tylko zastosowane tak, jakby kto$ uderzyl
w falszywy klawisz. Zaczynalo si¢: ,\W miesiacu... roku... (do-
kladna data) komedia Caillaveta i Flersa dostgpila tego zaszczytu,
ze j3 wydrukowano w dodatku do paryskiej «Illustration», na ktd-
rego famach, jak wiadomo, pojawiajg si¢ jedynie dziela o nieprze-
mijajacej wartosci...”. Kofnczyla si¢ za$ ta recenzja uderzeniem
w zalobny dzwon z powodu $wiezej $mierci Caillaveta, w tonie
takim, jakby umart co najmniej sam Stanislaw Tarnowski. To mi
wystarczylo do nieomylnej diagnozy, ktéra pdzniej potwierdzili
lekarze. Ale nie kazde pismo ma tak zdecydowang fizjognomie
jak ,Czas”... Zresztg kazdy przyzna, ze to bylo mniej groZne, niz
gdyby ten czlowiek mial w r¢ku los paruset dzieciakéw.

Ale nie za to spadly na mnie najci¢zsze gromy. Raczej za dru-
ga cz¢§C felietonu, gdzie méwi¢ o znaczeniu mniej lub wigcej
utajonych elementéw erotycznych w pedagogii. Méwilem o tym
w sposéb sobie wlasciwy; zgorszy¢ 1 oburzyé moglem chyba tych,
ktérzy nie majg poczucia zartu, paradoksu, lub tych, ktérzy celo-
wo cheg przekrecal i Zle rozumiel. Pisalem z wlasnych refleks;i
1 wspomnien, nie troszczgc si¢ zupelnie o literature dotyczaca tego
przedmiotu, mimo iz nie watpilem, zZe ta literatura — i to bardzo
obszerna — z pewnoscig istnieje. I oto to samo klerykalne pisem-
ko, ktére na podstawie mego felietonu Izy mnie i wysyla do sa-
natorium dla zboczeficow, w drugim artykuliku ,polemicznym”
stwierdza, ze cala ta moja madros¢ jest — o zgrozo! — kradziona
1ze wielce powazni uczeni niemieccy wyrazali w tej mierze. .. bar-
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dzo podobne opinie. Bardzo przepraszam — albo jedno, albo dru-
gie; albo sanatorium za zboczenie, albo kryminal za kradziez; ale
oba naraz, to za wiele! Doprawdy warto przytoczy¢ ten artykulik,
bo ma on znaczenie ostrzegawcze, ukazuje otchlan iscie saskiej
ciemnoty, w jakiej chcialyby pewne sfery pograzy¢ i trzymac nasza
umystowos¢. Tytut: Kradziona mgdros¢ Boya-medrea™.

,Boy, zalecajacy «sublimowana» pederasti¢ jako pozyteczny mo-
tyw dla wychowawcéw, ukazal si¢ tym razem w nowej roli — peda-
goga... Warto zauwazyé, ze ta jego madro$¢ pedagogiczna nie moze
nawet mie¢ pretensji do oryginalnosci — to madro$é kradziona, a mia-
nowicie od Niemcéw. Taki np. nad miar¢ wyslawiany w pewnych,
pod wplywem niemczyzny pozostajacych kotach Edward Spranger,
«neoidealista», w swojej Psychologii mlodziezy wcale wyraznie daje
do poznania, ze dobrze jest, kiedy «Eros» — nb. «sublimowany»!... —
kieruje nauczycielem w stosunku do ucznia... Inny Szwab, niejaki
H. Bliiher, daje calg teori¢ perwersji, a nawet w rozprawie pt. Wan-
derbewegung' als erotische Erscheinung takie wladnie «istotne» tenden-
cje insynuuje (stusznie czy nie, niech o to Niemcy si¢ spieraja!) tak
silnie rozwini¢temu ruchowi turystycznemu mlodziezy niemieckie;.
Objawy patologiczne, same w sobie smutne, zdarzaja si¢ wszedzie,
ale tylko Niemcy s3 na tyle dowcipni, by dorabiaé do §wifistwa teori¢
i zalecaé ja $wiatu jako warto$¢ cywilizacyjna! Pan Boy-Zelefiski, kté-
ry jako tlumacz z literatury francuskiej przyswoil naszemu pismien-
nictwu wiele arcydziel, ale niemalo rzeczy, bez ktérych od biedy
byloby si¢ obeszlo, teraz bierze si¢ do przyswajania nam me¢téw nie-
mieckiej madrosci, od dawna zdemoralizowanej przez heglowsko-
-panteistyczny kult dla faktu: wszystko, co jest, ma swoja racje bytu,
ergo... jest wartoSciowe!... Od takich metéw «filozoficznych» trzeba
broni¢ nasza umystowo$¢, nasz gust, nasze zdrowe instynkty. ..

Dotychczas u nas «najsubtelniejszym tworzywem idealnego
pedagoga» byly uczucia ojcowskie, przyjacielskie, patriotyczne,

! Chyba Wandervogelbewegung?
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religijne, idealizm moralny — i te jako$ naszemu prostactwu calko-
wicie wystarczaly!...”

W ten sposdb rozprawiaja si¢ te sfery z ,madroscig Szwa-
béw” — typowy odzew naszego ,zaglobizmu”. Nie zdaje mi sig,
aby koleje Polski wykazaly, ze nam si¢ tak dobrze dziato z naszym
sprostactwem”, izby je tak tryumfalnie nad ,szwabskie wymysty”
gloryfikowaé. Oczywiscie teraz to samo pisemko rzucilo si¢ skwa-
pliwie na artykulik p. Ploszewskiego; przedrukowuje go z rado-
$cig, ,pictnujac” za jego przykladem nieszczesnego Boya-medrea.
W ten sposdb ,Przeglad Pedagogiczny”, ktéry z przeznaczenia
swego ma stuzy¢ Swiatlu 1 w ktérym powinny by si¢ znalez¢ ta-
kie listy nauczycielstwa, jakie przytoczytem poprzednio, lub tez
wszelka inna, ale dorzeczna wymiana zdan, stanal na jednym po-
zlomie z najciemniejsza ciemnotg 1 dostarcza jej argumentéw. ..
Coz za nieporozumienie!

Ale medrzec i to przeczeka. Ma czas.

Dokumenty

Znajg wszyscy powie§C Fermenty Reymonta. Pamictacie tam
urze¢dnika kolejowego na malej stacyjce, ktory jest zarazem zawia-
dowcg 1 kasjerem, wlasnym swoim zwierzchnikiem i podwladnym.
Dostaje z czasem fijola na punkcie podwdjnosci swych funkeji;
sam ze sobg koresponduje, zada wyjasnien, udziela sobie nagany
etc. Co$ podobnego grozi po trosze kazdemu czlowickowi, ktd-
ry ma podwdjne agendy. Tak np. ja: jestem autorem i krytykiem.
Dawniej nie zazgbialo si¢ to o siebie; jako krytyk zajmowalem si¢
teatrem albo daleka Francja. Ale od jakiego$ czasu ogarne¢la mnie
rozpusta przeszlosci, perwersja dokumentu; raz po raz wyciggam
jakies szpargaly, wpatrujg si¢ w stare fotografie. Otéz czuje, ze z ta
chwila ta kumulacja charakteréw staje si¢ niebezpieczna. Boy-kry-
tyk 1 badacz zaczyna cickawie zerkal na skrytke, gdzie znajdujg
si¢ rozmaite dokumenty tyczace Boya-autora i co gorsza, czlowie-
ka. Czasem zdarzy mu si¢, kiedy wyjd¢ z domu, wracaé po cichu,
zakrada si¢ do pokoju i chodzié na palcach kolo tego kantorka, od
ktérego wiem, gdzie Boy chowa kluczyk. To juz grozne, prawdar

Czasem zagladam: czy jako ja, czy jako ten drugi? Czego$ mi
potrzeba, czego$ szukam, wigc niby to jako ja; ale czujg, ze tamte-
mu drugiemu az oczy si¢ Swiecg przy kazdym $wistku, ktory biore
w reke. Ja jestem zdrow 1 pelen wigoru, a ten drugi, kanalia, juz
mysli ,poSmiertnie”. Patrzy takomie na jakie§ wierszyki pisane do
prywatnych osob, czasem w celach erotycznych, nigdy niewydane,
i kombinuje sobie, co by to byl za sensacyjny artykulik do ,Wiado-
mosci Literackich”. To znéw jakis drobiazg okolicznoSciowy, wy-
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magajacy komentarza: wszyscy bedg sie biedzié, a on wie co, jak,
czemu! I kiedy to stanie si¢ poSmiertne, czyli aktualne, jego nie
bedzie, zeby to wypaplaé: to si¢ wiciec mozna! A taki na przyklad
brulion wierszyka, wpisanego do albumu nieletniej bratanicy:

Jeden o herbach swych plecie,
Drugi bogactwem si¢ puszy,
Lecz wierzaj, nie ma na $wiecie

Nic ponad pogode duszy.

Niechaj los wszystko ci zburzy,
Uczciwosé, cnote 1 mienie,
Bylebys z zycia podrbzy

Wynioslaczyste sumienie!

Czy to wlaczy¢ do dziet zbiorowych Boya, czy nie? Ilez tu pa-
sjonujgcych zagadnien dla krytyka!

I w czasie takiej eskapady w przeszlo§¢ — moge powiedzieé cu-
dza — znalazlem dokument, ot, zdawaloby si¢ nic: r¢kopis starego
wierszyka, idiotycznego zreszta, ktory znacie ze Stdwek: Ludmita.
Boy-badacz piesci go mitosnie, obraca w r¢kach: co to? z drugiej
strony rckopisu niemiecki formularz recepty kolejowej! I znéw
przemiana osobowosci: znika uczony erudyta i juz ja sam, wpa-
trzony w ten dokument, biegn¢ pamigcig wstecz. énieg jest jak
dzisiaj, ja stoj¢ obok palacza na starej, trzgsacej lokomotywie, co
chwila otwiera si¢ czelusé, z ktorej bucha czerwony zar. Ilez chwil
zycia tak spedzitem!

Nominacj¢ na lekarza kolejowego otrzymalem w tym samym
roku, w ktérym wydalem pierwszy tom piosenek i wierszykow.
Lekkomyslnoscig ta przypieczgtowalem na zawsze moja karie-
r¢ niedoszlego docenta choréb dzieci; trzeba si¢ bylo obejrzec za
czym innym. I co mi tam zaszkodzilo, tutaj mi pomoglo; posade
moj3 dostalem dzigki protekeji amatora moich piosenek i wier-
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szykow, ktory byl sekretarzem prezydialnym przy ministrze kolei
w Wiedniu. Obecnie handluje w odrodzonej Polsce spirytusem.

Nie chcg wymawiaé memu dobroczyficy, kochanemu Poldko-
wi S., ale posada byla straszna. Byla to tak zwana ,sztreka”; czyli
sprzestrzeni”, od Krakowa do Podi¢za*. Poza ranng ordynacjg dla
przychodnich chorych, trzeba bylo w kazdej chwili by¢ na zawola-
nie; przychodzita depesza stuzbowa z ,,przestrzeni”, ze chory taki
a taki wzywa pomocy. Nigdy si¢ nie wiedzialo, co ci¢zsze, a co
lzejsze, co nagle, a co nie, wigc na kazde wezwanie — o kazdej
godzinie dnia i nocy —jazda! I co za jazda! Jechalo si¢ tym, co bylo
pod reka: pociagiem osobowym, towarowym, bydlecym, lokomo-
tywa. llez przeszk6d, mitr¢gi. Pytam np. telefonicznie stacji, jakie
jest najblizsze polaczenie. Odpowiadajg mi: za dziesi¢¢ minut od-
chodzi cigzarowy. Pedz¢ na dworzec, ci¢zarowy juz w ruchu; nie
cheac straci¢ okazji, wskakuj¢ w biegu, z malym ryzykiem skrece-
nia karku, 1 kontent z siebie sadowig si¢ na bremzie. To znéw po-
kazuje sie, ze pociag nie moze odejsé, bo Plaszow ,nie puszcza”.

Czekam, chodzac po peronie, pét godziny, czasem wiccej, wpa-
trzony w sygnal, ktéry ma oznajmié frei. Nareszcie ruszamy. Pod
Plaszowem — halt! Plaszéw to wezlowa stacja z ogromnym ru-
chem: nie zdarzy si¢ prawie ci¢zaréwee przebyé jej bez zatrzyma-
nia. Siedz¢ na mojej bremzie, marzng, wysiadam, chodze, znéw
wsiadam... gdyby to wiedzied, ile si¢ bedzie czekalo, to bym si¢
odpowiednio nastawil psychicznie, ale tego nikt nie wie: moze mi-
nute, moze trzy kwadranse, nie wiadomo. Wreszcie frei: jazda da-
lej, przybywam do Podl¢za, nie ma na stacji koni; nie przystali, nie
maja obowigzku; trzeba i$¢ po straszliwym blocie, dwadziescia mi-
nut, poél godziny. Przychodz¢ 1 dowiaduje si¢, ze wezwano mnie,
bo matka wczoraj si¢ zl¢kla, ze ,,dziecko jako$ dziwnie patrzy”.

— Pokazcie dziecko, zobaczg.

— Kiedy go nie ma, poszlo gesi pasc.

Jest jaka$ nemezis: lud, tak dlugo pozbawiony pomocy lekarskiej,
majac j3 na zawolanie, naduzywa jej w straszliwy sposob. Zdarzylo
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si¢ memu koledze, ze jechal w nocy z narze¢dziami do porodu, a po-
kazalo si¢, ze baba nawet w cigzy nie byla. Histeria jest u ludu o wiele
czestsza niz w salonach, nie jest to bynajmniej choroba ,literacka”.

Wracam tedy, zapisawszy co$ lub nie, przybywam na stacje,
czekam; najblizszy pociag za godzing, jak si¢ zdarzy. Kiedy mi-
nela godzina, przychodzi depesza, ze sp6ézniony o trzy kwadran-
se. Potem znéw Plaszéw nie puszcza, potem znéw Krakéw nie
puszcza, ale juz nie czekam, tylko zbiegam po plancie na dét
1 draluje pieszo. Nareszcie, straciwszy pi¢é czy sze$¢ godzin, dobi-
jam do domu, gdzie zastaj¢ depesz¢, wzywajacg mnie pilno do...
Podl¢za!l Bylem tam wiasnie, widzial mnie naczelnik stacji, ktory
nadawal t¢ depesze, 1 nie powiedzial mi ani stowa o tym drugim
wezwaniu! Zapewne mial inne rzeczy na glowie... Moze myslal
o pociagu, ktory trzeba przepuscié, moze w mysl francuskiej pio-
senki (] est cocu, le chef de gare...*) mySlal o tym, ze podczas gdy
on ma dyzur i nie moze si¢ ruszy¢ ani na krok, zast¢pca jego jest
wolny, a zona mloda i ognista... czy ja wiem, o czym on myslal.
Moze zrobil mi to umyslnie, bo urz¢dnicy ruchu nie lubili lekarzy
kolejowych, uwazajac ich za darmozjadéw 1 zazdroszczac im (jest
czego, mdj Boze!) tytutu doktordw. Dosé, ze dostawszy taka drugg
depesze 1 zmuszony odbywal znéw t¢ mojg Golgote, myslalem
nieraz, ze si¢ rozbecze z desperacji.

Co to byta za stuzba, wyraz¢ tym jednym. Kiedy wybuchla woj-
na 1 wcielono mnie do wojska, Swiat si¢ trzasl w posadach, a ja
myS$lalem z uczuciem ulgi: nie bedg jezdzit na ,sztreke”!

I doprawdy, nie wiem, jak bym przetrzymal to wszystko, gdyby
nie — wierszyki, ktére mnie nawiedzaly w owej epoce. One mnie
ratowaly od rozpaczy. Doszedlem do takiej wprawy, ze ledwo usa-
dowilem si¢ w wagonie lub cz¢sciej na bremzie (hamulcu), za-
raz zapadalem w rodzaj katalepsji; oblegaly mnie stowa, stéwka,
rymy, melodie, i tak spedzatem tych par¢ godzin, przerwanych na
chwile na wpdt przytomnym opukaniem chorego i zapisaniem re-
cepty. Prawie wszystkie moje wierszyki powstaly w ciggu tych lat
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na bremzie albo na lokomotywie. W tej chwili znajduje¢ w kan-
torku jaki§ kalendarzyk reklamowy glicerofosfatéw Robin,
gdzie trzgsacym si¢ oféwkiem — widaé, ze pisane w ruchu — znaj-
duj¢ zanotowane bruliony i warianty réznych lekkomyslnosci.
A ile nieutrwalonych, niedokoficzonych, ulecialo z dymem loko-
motywy!

I stan¢la mi w mysli jak zywa historia Ludmity. Przechowala
mi si¢ w zakamarkach pamigci, poniewaz przez nig zdarzylo mi
si¢, jedyny raz, ming¢ stacj¢, jadgc do chorego. Wezwano mnie do
Podl¢za. Przypadkowo trafilem na osobowy pociag: gratka! Bylo
to w zimie, pocigg przegrzany czekal bez kofica na odjazd, sie-
dzialem sobie w cieple z zamkni¢tymi oczami i anim wiedzial,
ile czasu uplyng¢lo, nime$my wreszcie ruszyli. Dumalem o Lud-
mile. Nie wiedzialem, kiedySmy mingli Plaszéw, tak bylem zajety
jej losami. Skad mi si¢ wzicta, czemu ta, czemu taka, licho jg wie.
Kazda twérczos¢ ma swoje ,czterdziesci i cztery”. Nie wiedzialem,
jak si¢ to skonczy, co si¢ z nig stalo. I zadumalem si¢ tak gleboko,
ze kiedy machinalnie spojrzalem w okno, ujrzalem nieznany pej-
zaz. Wzdrygnalem si¢c. Mojg ,,przestrzen” znalem jak pacierz; po
drzewach moglem pojgé, na ktérym znajduje si¢ kilometrze. Oszo-
lomiony, spuszczam szybe, wygladam, naraz pociag zwalnia, stacja
Klaj! Przejechalem mojg stacje, gdzie mnie oczekiwano u chorego.
Wysiadam, wéciekly wpadam do kancelarii, rzucam si¢ do stolu,
wyjmuj¢ z kieszeni formularz recepty i notuj¢ histori¢ Ludmity,
ktorej koniec uswiadomil mi si¢ w naglym ol$nieniu. Nieznany mi
1 nieznajacy mnie wzajem naczelnik stacji patrzy na mnie jak na
warlata; przepraszam go za moje wtargniccie do sanktuarium ru-
chu 1 pytam o najblizszg okazj¢ do Podleza. Wrécilem do domu
z kilkogodzinnym opéznieniem i z ta Ludmilg w kieszeni. Jest to
rzadki egzemplarz, bo w ogéle nie chowalem wéwczas moich auto-
graféw, nie wiedziatem, ze dojdg takiej ceny. Boy-historyk literatu-
ry znalazl go w biurku Boya-autora i oglasza. Czy to jest poczatek
losu owego naczelnika-kasjera z Fermentow? Ktdz wie!

Jeszcze dokumenty

Oglaszajac pierwszg parti¢ znalezionych dokumentéw, zazna-
czylem pewne refleksje, jakie mi nasunglo to ,rozdwojenie osobo-
wosci” na autora 1 badacza literatury, na cztowieka 1 obserwatora;
to czyhanie na przejawy zycia, ktérego jestem podmiotem i przed-
miotem. Wszystko to, przez analogi¢ do owego Reymontowskiego
zawiadowcy stacji 1 kasjera w jednej osobie, wydalo mi si¢ dosc
niepokojace. C6z dopiero, kiedy w ostatnich czasach wierna Infor-
macja Prasowa zacze¢la mi przynosi¢ pewne ,glosy prasy”. Prze-
laklem si¢, kiedym si¢ ujrzal w tym zwierciedle: przedwczesny
uwiad starczy, sanatorium dla zboczeficow, szpital jako najwla-
Sciwsze dla mnie miejsce, ekshibicjonizm, symulacja, zgnila go-
raczka, rajfurstwo, ,polski Goriot” (nie wiem czemu, poczciwy
ojciec Goriot z Balzaka stal si¢ nagle dla naszych $wigtobliwych
analfabetéw najci¢zszg obelga, co§ tak jak u chlopéw ,,omentra”
albo ,sufragan”?). Przewertowano moje pisma; znaleziono w nich
zwierzenie, ze cierpi¢ na bradykardi¢ (zwolnienie t¢tna) 1 ze
w chwilach takiego ,,odptywu zycia” czuje si¢ zdolny do wszelkiej
perwersji, nawet zbrodni, byle je troch¢ popedzié. Straszna
ta wiadomo$¢, powtdrzona tlustym drukiem, obiegla cz¢S¢ prasy,
jako oczywisty dowdd moich zbrodniczych instynktow.

Wszystko to bedzie kiedy$ cennym przyczynkiem do dziela
Historia gtupoty w Polsce, o ile znajdzie si¢ taki benedyktyn, taki
tytan pracy, aby je napisal. Ale jako me¢drzec mam ten zwyczaj,
ze cokolwiek mi kto§ powie, chocby to byl najgorszy czlowiek
1 rzecz najobelzywsza, zastanawiam si¢, ile w tym moze by¢ praw-
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